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Quand Manda m'adresse un bon de souscription, je n'hésite jamais. Je sais que ses peintures me
transporteront dans un pays imaginaire, connu de moi seul.
Cette fois-ci encore, je n'ai pas été décu.

Pour son troisieme livre de haiga, Manda a choisi d'illustrer des haikus de Taneda Santdka, moine poete
itinérant.

Sans m'apitoyer
Marcher
Marcher encore

Bien que I'exercice soit délicat (il faut toujours éviter que I'image ne reproduise trop fidelement I'ambiance
du haiku) il est parfaitement maitrisé. A tel point, que nous avons l'impression de cheminer aux c6tés de
Santoka...

Avec pour compagnon le bruit de I'eau
Je descends au village

A commander, vous ne regretterez pas le voyage!

Plus de portes ou frapper
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Rien qu'un nuage
Sur la montagne

Traduction des haikus, Manda — Adaptation, André Vandevenne
L'ouvrage est également illustré de calligraphies de Shotei Ibata.
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